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 بسم الله الرحمن الرحيم
 ഇമാാം  ബുഖാരി ഉദ്ധരിക്കുന്ന ഹദീസിൽ ഇപ്രകാരാം കാണാം.  
 നബി (സവ) യുടെ ജീവിത രീതി പഠിക്കാൻ വന്ന മൂന്നാളുകളുടെ സാംഭവാം.  

نسَِ بنِْ مَالكٍِ 
َ
زْواَجِ  ب ي وتِ  إلَِ  رَهْطٍ  ثلَاثَةَ   جَاءَ  :  قَالَ  عَنْ أ

َ
ل ونَ  وسلم عليه الله صلى النَّبِي  أ

َ
 النَّبِي  عِبَادَةِ  عَنْ  يسَْأ

ا وسلم عليه الله صلى وا فَلمََّ خْبِِ 
 
مْ  أ نَّه 

َ
فِرَ لََ  مَا  كَأ يْنَ نََْن  مِنَ النَّبِي صلى الله عليه وسلم قَدْ غ 

َ
ُّوهَا فَقَال وا وأَ تَقَال

رَ تَ  خَّ
َ
مَ مِنْ ذَنبْهِِ وَمَا تأَ بدًَا .قَدَّ

َ
صَلِّي اللَّيْلَ أ

 
ناَ فَإنِِّي أ

َ
ا أ مَّ

َ
مْ أ ه  حَد 

َ
فْطِر   .قَالَ أ

 
هْرَ وَلاَ أ وم  الدَّ ص 

َ
ناَ أ

َ
وَقَالَ  .وَقَالَ آخَر  أ

بدًَا
َ
ج  أ تزََوَّ

َ
عْتََلِ  النيسَاءَ فَلاَ أ

َ
ناَ أ

َ
َِّ  .آخَر  أ ول  الله نْت م    :   صلى الله عليه وسلم فَقَالَ فَجَاءَ رَس 

َ
ِينَ  أ  وَكَذَا كَذَا ق لْت مْ  الََّّ

مَا
َ
َِّ  أ مْ  إنِِّي  واَلله خْشَاك 

َ
َِّ  لأ مْ  لِله تْقَاك 

َ
وم   لكَِنّي  لََ ، وأَ ص 

َ
نَّتِِ  أ ج  النيسَاءَ، فَمَنْ رَغِبَ عَنْ س  تزََوَّ

َ
رْق د  وأَ

َ
صَلِّي وأَ

 
، وأَ فْطِر 

 
وأَ

   )بخاري( فَليَْسَ مِنّي 

 ഞാൻ എന്നാം രാത്രി മുഴുവൻ നമസ്കരിക്കുാം.  
 മടറാരാള്‍ പറഞ്ഞു: എല്ലാ ദിവസവാം ഞാൻ നനാമ്പ  പിെിക്കുാം. ഒരു ദിവസവാം നനാമ്പ  

ഉനപക്ഷിക്കുകയില്ല.  
 മൂന്നാമൻ പറഞ്ഞു: ഞാൻ സ്ത്രീകളിൽ നിന്നകന്നപ  നിൽക്കുാം. ഒരിക്കലാം വിവാഹാം 

കഴിക്കുകയില്ല.  
നബി صلى الله عليه وسلم അവിടെ വന്ന. വിവരാം അറിഞ്ഞനപാള്‍ അരുളി: നിങ്ങള്‍ ഇന്നടതല്ലാാം 
പറഞ്ഞുവനല്ലാ. അല്ലാഹു സതയാം. നിങ്ങടളക്കാടളല്ലാാം അല്ലാഹുവിടന ഭയടപടുന്നവരുാം 
അവടന സൂക്ഷിക്കുന്നവനുമാണപ  ഞാൻ. ഞാൻ ചില നപാള്‍ നനാമ്നുഷ്ഠിക്കുകയുാം ചില 
നപാള്‍ നനാമ്പ  ഉനപക്ഷിക്കുകയുാം ടചയ്യാം. രാത്രി നമസ്കരിക്കുകയുാം ഉറങ്ങുകയുാം ടചയ്യാം. 
സ്ത്രീകടള വിവാഹാം കഴിക്കുകയുാം ടചയ്യാം. എടെ സുന്നത്തിനനാെപ ആടരങ്കിലാം വിമുഖത 
കാണിച്ചാൽ അവൻ എന്നിൽ ടപട്ടവനല്ല. (ബുഖാരി) 
 ചില പ്രനതയക തിൻമകള്‍ എടുത്തപ പറഞ്ഞുടകാണ്ടപ അതപ പ്രവ൪ത്തിക്കുന്നവൻ നമ്മി 

ൽ ടപട്ടവനടല്ലന്നപ  നബി صلى الله عليه وسلم പല സന്ദ൪ഭങ്ങളിൽ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടപ.  

 لطريقتنا متبعا ليس أو ، طريقتنا على ليس أي(  منا ليس)  معنـى

‘നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല’ എന്നാൽ: നമ്മുടെ മാ൪ഗത്തിലല്ല അടല്ലങ്കിൽ നമ്മുടെ മാ൪ഗാം 
പിൻപറ്റുന്നവനല്ല. 

 منا من عمل بسنة غيرنا قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: ليس



  

 
      

 

2 | P a g e                                                      s u f a r a u l i s l a m . c o m  
 

 ليس منا
അവ൪ നമ്മിൽ ടപട്ടവരല്ല... 

  
29/01/2021 

നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു: നമ്മുനെതല്ലാത്ത ചരയയുടെ അെിസ്ഥാനത്തിൽ പ്രവർത്തിക്കുന്നവൻ 

നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല. (സവഹീഹുൽ ജാമിഉ) 
 ഒരു പ്രനതയക തിന്മ എടുത്തു പറഞ്ഞു ടകാണ്ടപ അതപ ടചയ്യന്നവൻ നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല 

എന്നപ നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞാൽ ആ പ്രവൃത്തി വൻപാപങ്ങളിൽ ടപട്ടതാടണന്നപ പണ്ഡിത 
ന്മാർ പറഞ്ഞിട്ടുണ്ടപ. (അത്താംഹീദപ ലിശർഹി കിതാബിത്തൗഹീദപ )         

 അവർ നമ്മിൽ ടപട്ടവനടല്ലന്നപ നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞിട്ടുള്ള വിഭാഗങ്ങളിൽ ഉള്‍ടപൊതിരി 
ക്കാൻ, അത്തരാം തിൻമകള്‍ ടചയ്യാതിരിക്കാൻ സതയവിശവാസികള്‍ പ്രനതയകാം 
ശ്രദ്ധിക്കണാം.  

 ആടരാടക്കയാണപ നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞ വിഭാഗത്തിൽ ടപടുന്നവ൪? ചില നബിവചന 
ങ്ങള്‍ കാണുക: 

1. വഞ്ചനകാണിക്കുന്നവൻ 
بِ  عَنْ 

َ
رَيْرَةَ، أ نَّ  ه 

َ
ولَ  أ َِّ  رَس  لاحََ  عَليَْنَا حَمَلَ  مَنْ :  قَالَ  وسلم عليه الله صلى الله نَا وَمَنْ  مِنَّا فَليَْسَ  السي  فَليَْسَ  غَشَّ

 )مسلم(  مِنَّا

അബൂഹുറററയിൽ (റ) നിന്നപ നിനവദനാം: നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു:  നമുടക്കതിരിൽ ആയുധ 
നമന്തിയവൻ നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല.  നടമ്മ വഞ്ചിച്ചവനുാം നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല.  (മുസ്ിാം) 

 വഞ്ചന കാണിച്ച വയക്തിടയ നബി (സവ) ഉപനദശിച്ചതപ കാണാാം.  
بِ  عَنْ  

َ
رَيْرَةَ، أ نَّ . ه 

َ
ولَ  أ َِّ  رَس  ةِ  عَلىَ  مَرَّ  وسلم عليه الله صلى الله بَِْ دْخَلَ  طَعَامٍ  ص 

َ
ه   فَنَالتَْ  فيِهَا يدََه   فَأ صَابعِ 

َ
 بلَلَاً  أ

عَامِ  صَاحِبَ  ياَ هَذَا مَا” فَقَالَ  صَابَتْه   قَالَ ” الطَّ
َ
مَاء   أ ولَ  ياَ السَّ َِّ  رَس  فلَاَ  ” قَالَ  . الله

َ
عَامِ  فوَْقَ  جَعَلْتَه   أ  يرَاَه   كَْ  الطَّ

 )مسلم( مِنّي  فَليَْسَ  غَشَّ  مَنْ  النَّاس  

അബൂഹുറററയിൽ(റ) നിന്നപ നിനവദനാം: ഒരിക്കൽ നബി (സവ) ധാനയങ്ങള്‍ കൂമ്ാരമാ 
ക്കി  ടവച്ചിരിക്കുന്നതിനടുക്കൽ  കൂെി കെന്നനപായി. റക അതിലിട്ടു നനാക്കിയനപാള്‍ 
അവിടുടത്ത വിരലകളിൽ നനവപ അനുഭവടപട്ടു. അനപാള്‍ അതിടെ ഉെമനയാെപ നചാദിച്ചു: 
ഇടതന്താണപ? അയാള്‍ പറഞ്ഞു: മഴ കാരണാം നനഞ്ഞതാണപ. അതപ നകട്ടനപാള്‍ നബി 
(സവ) പറഞ്ഞു: എങ്കിൽ ജനങ്ങള്‍ക്കപ കാണാവന്ന രൂപത്തിൽ നനഞ്ഞ ധാനയങ്ങള്‍ 
കൂമ്ാരത്തിനപ മുകളിൽ ഇട്ടുകൂൊയിരുനന്നാ? ആടരങ്കിലാം വഞ്ചന കാണിക്കുന്നടവങ്കിൽ 
അവൻ നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല. (മുസപ ലിാം) 

َِّ  عَبْدِ  بْن   جَابرِ   عَنْ  ول   قَالَ  الله َِّ  رَس  نْتَهِبِ  عَلىَ  ليَْسَ  :وسلم عليه الله صلى الله ورَةً  ن هْبَةً  انْتَهَبَ  وَمَنِ  قَطْع   المْ   مَشْه 
 (  أبوداوود) مِنَّا فَليَْسَ 
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 ليس منا
അവ൪ നമ്മിൽ ടപട്ടവരല്ല... 

  
29/01/2021 

ജാബിറു ബ്നു അബ്ദില്ലയിൽ (റ) നിന്നപ നിനവദനാം: നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു: ടകാള്ളയെിക്കുന്നവൻ 
നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല. (അബൂദാവൂദപ – സവഹീഹപ അൽബാനി) 
2. മീശ ടവട്ടാത്തവൻ 

رْقَمَ، بنِْ  زَيْدِ  عَنْ 
َ
ول   قَالَ  قَالَ  أ َِّ  رَس  ذْ  لمَْ  مَنْ  : وسلم عليه الله صلى الله خ 

ْ
 )صحيح الجامع(  مِنَّا فلَيَْسَ  شَارِبَه   يأَ

റസദിബ്നു അ൪ഖമിൽ (റ)  നിന്നപ നിനവദനാം: നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു:  മീശ ടവട്ടാത്തവൻ 
നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല. (സവഹീഹുന്നസാഇ: – സവഹീഹുൽ ജാമിഅപ ) 
 മീശ ടവട്ടുകയുാം താെി വള൪ത്തുകയുമാണപ നമ്മുടെ ചരയ. 
 പല വിശവാസികളുാം ഈ രണ്ടപ പ്രവാചക ചരയകടളയുാം അവഗണിക്കുന്ന.  
3. ടചറിയവനരാെപ കരുണ കാണിക്കാത്തവ൪ 

عَيْبٍ، بنِْ  عَمْرِو عَنْ  بيِهِ، عَنْ  ش 
َ
هِ، عَنْ  أ ول   قاَلَ  قَالَ  جَدي َِّ  رَس   يرَحَْمْ  لمَْ  مَنْ  مِنَّا ليَْسَ :  وسلم عليه الله صلى الله

فَ  وَيَعْرفِْ  صَغِيَرناَ  )ترمدي(   كَبيِرِناَ شَََ

അ ാംറുബപ നു ശുഐബിൽ (റ) നിന്നപ നിനവദനാം: നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു:  പറഞ്ഞു: ടചറിയവ 
നരാെപ കരുണ കാണിക്കാത്തവരുാം വലിയവരുടെ മഹതവാം തിരിച്ചറിയാത്തവരുാം നമ്മിൽ 
ടപട്ടവനല്ല. (തിർമിദി) 
4. സാദൃശയടപടുന്നവ൪ 

ول   قَالَ  َِّ  رَس   الرَِّجَالِ  مِنَ  باِلنَِّسَاءِ  تشََبََّهَ  مَنْ  وَلَا  النَِّسَاءِ، مِنَ  باِلرَِّجَالِ  تشََبََّهَ  مَنْ  مِنََّا ليَْسَ :  وسلم عليه الله صلى الله
 )صحيح الجامع(

നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു:  പുരുഷൻമാനരാെപ സാദൃശയടപടുന്ന സ്ത്രീകളുാം സ്ത്രീകനളാെപ സാദൃശയടപടു 
ന്ന പുരുഷൻമാരുാം നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല. (സവഹീഹുൽ ജാമിഅപ ) 
5. മയ്യിത്തിടെ നപരിൽ കരയുന്നവ൪ 

َِّ  عَبْدِ  عَنْ  ودَ، لطََمَ  مَنْ  مِنَّا ليَْسَ   : وسلم عليه الله صلى النَّبُِّ  قَالَ  قَالَ  ـ عنه الله رضى ـ الله  ي وبَ، وَشَقَّ  الْْ د 
ْ
 الج

َاهِليَِّةِ  بدَِعْوَى وَدَعَ 
ْ
 )بخاري(   الج

അബ്ദില്ലയിൽ(റ) നിന്നപ നിനവദനാം: നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു:  മയ്യിത്തിടെ നപരിൽ വിലപിച്ചു 
ടകാണ്ടപ മുഖത്തെിക്കുകയുാം, മാറപ കീറുകയുാം, അജ്ഞാന കാലത്തപ വിളിച്ചു പറഞ്ഞിരുന്ന 
നപാടല വിളിച്ചുപറയുകയുാം ടചയ്യന്നവൻ നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല. (ബുഖാരി) 

 പ്രായാസ ഘട്ടങ്ങളിൽ ക്ഷമിക്കാത്തവ൪ 
ول   قَالَ   َِّ  رَس   )النسائي(   وخََرَقَ  وحََلقََ  سَلقََ  مَنْ  مِنَّا ليَْسَ :  وسلم عليه الله صلى الله
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നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു: പ്രയാസ ഘട്ടങ്ങളിൽ (ക്ഷമിക്കാടത) ശബ്ദാം ഉയ൪ത്തുന്നവനുാം പ്രയാ 
സ ഘട്ടങ്ങളിൽ തല വെിക്കുകനയാ മുെി വികൃതമാക്കുകനയാ ടചയ്യന്നവനുാം  പ്രയാസഘട്ട 
ങ്ങളിൽ  വസ്ത്രാം അലക്ഷയമായി നീക്കി കളയുന്നവനുാം നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല (നസാഇ )  
 ആ൪ക്കാണപ റബത്തുൽ ഹാംദപ ലഭിക്കുക? 

بحانهَ   الله   قالَ  العبدِ، ولَد   ماتَ  إذا:[ الأشعري موسى أب عن  : قالوا عَبْدي؟ ولَدَ  أقبَضْت مْ : للملائكةِ  وتعال س 
وه  وسَ  الجنَّةِ، في بيتًا لَ   ابْن وا: قالَ  وحِمدَكَ، استرجَعَ : قالوا قالَ؟ فما: قال نَعَمْ،: قالوا فؤادِه؟ِ ثمرةَ  أقبَضْت مْ : قال نَعَمْ،  مُّ
   (الأرنؤوط شعيب) .الَحمْدِ  بيَتَ 

6. സ്ത്രീയ ഭ൪ത്താവിടനതിടര തിരിക്കുന്നവൻ 
بِ  عَنْ 

َ
رَيْرَةَ، أ ول   قَالَ  قَالَ  ه  َِّ  رَس  ةً  خَبَّبَ  مَنْ  مِنَّا ليَْسَ : وسلم عليه الله صلى الله

َ
وْ  زَوجِْهَا عَلىَ  امْرأَ

َ
 سَييدِهِ  عَلىَ  عَبْدًا أ

  )أبوداوود(  

അബൂഹുറററയിൽ(റ) നിന്നപ നിനവദനാം: നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു: ഒരു ടപണ്ണിടന അവളുടെ 
ഭർത്താവിടനതിടര തിരിക്കുന്നവൻ നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല. (അബൂദാവൂദപ ) 
7. അനയടെ ഭാരയടയ വഞ്ചിക്കുന്നവൻ 

ول   رَيْرَةَ، قَالَ قَالَ رَس  بِ ه 
َ
َِّ صلى الله عليه وسلم :عَنْ أ وْ  امْرئٍِ  زَوجَْةَ  خَبَّبَ  مَنْ   الله

َ
 مِنَّا فَليَْسَ  مَمْل وكَه   أ

  )أبوداوود(  

അബൂഹുറററയിൽ (റ) നിന്നപ നിനവദനാം: നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു:  അനയടെ ഭാരയടയനയാ 
അെിമടയനയാ വഞ്ചിക്കുന്നവൻ (നശിപിക്കുന്നവൻ) നമ്മിൽ  ടപട്ടവനല്ല.  (അബൂദാവൂദപ ) 
8. ശകുനാം, സിഹപ൪, ഭാവി പ്രവചിക്കുന്നവൻ 

َِّ صلى الله عليه وسلم : ول  الله صَيٍْْ قَالَ : قَالَ رَس  َ  مَنْ  مِنَّا ليَْسَ   عَنْ عِمْراَنَ بنِْ ح  وْ  ، تَطَيرَّ
َ
َ  أ وْ  لََ   ت طِيرَّ

َ
 ، تكََهَّنَ  أ

وْ 
َ
وْ  لََ   ت كِهينَ  أ

َ
وْ  ، سَحَرَ  أ

َ
حِ  أ  )معجم الكبير(  رَ لََ  س 

ഇാംറാൻ ഇബപ നു ഹുറസനിൽ(റ) നിന്നപ നിനവദനാം : നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു:  ശകുനാം നനാക്കു 

ന്നവനുാം, ശകുനാം നനാക്കിപിക്കുന്നവനുാം, ഭാവി പ്രവചിക്കുന്നവനുാം, (തനിക്കപ നവണ്ടി) 
ഭാവി പ്രവചിപിക്കുന്നവനുാം, സിഹപർ ടചയ്യന്നവനുാം തനിക്കപ നവണ്ടി സിഹപർ ടചയ്യിപി 
ക്കുന്നവനുാം നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല. (മുഅപജമുൽ കബീർ) 
9. നടമ്മ അല്ലാത്തവടര അനുകരിച്ചവൻ 
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َِّ صلى الله عليه وسلم قَالَ  ولَ الله نَّ رَس 
َ
هِ، أ بيِهِ، عَنْ جَدي

َ
عَيْبٍ، عَنْ أ : ليَْسَ مِنَّا مَنْ تشََبَّهَ بغَِيْرِناَ عَنْ عَمْرِو بنِْ ش 

و وا باِلَْْه  في لاَ تشََبَّه  ك 
َ
صَابعِِ وَتسَْليِمَ النَّصَارَى الِإشَارَة  باِلأ

َ
ودِ الِإشَارَة  باِلأ  دِ وَلاَ باِلنَّصَارَى فَإنَِّ تسَْليِمَ الْْهَ 

 )ترمدي(  

അാംറിബ്നു ഷുഐബപ (റ) തടെ പിതാവിൽ നിന്നാം നിനവദനാം : നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു: നടമ്മ 
അല്ലാത്തവടര അനുകരിച്ചവൻ നമ്മിൽ ടപട്ടവനല്ല! ജൂതന്മാടരയുാം കൃസ്ത്യാനികടളയുാം 
നിങ്ങള്‍ അനുകരിക്കരുതപ. എടന്തന്നാൽ, ജൂതന്മാരുടെ അഭിവാദനാം വിരലകള്‍ (ഇളക്കി) 
ടകാണ്ടപ ആാംഗയാം കാണിക്കലാണപ.കൃസ്ത്യാനികളുടെ അഭിവാദനമാവടട്ട റകപത്തി 
(ഉയർത്തി കാണിച്ചപ ) ടകാണ്ടുള്ള ആാംഗയവാം. (തി൪മിദി ) 
 തവബപറാനിയുടെ മുഹപജമുൽ വസീതിൽ ഇപ്രകാരാം കൂെി വന്നിട്ടുണ്ടപ: 

 وتحتها إلا القمص وعليكم والأسواق المساجد في تمشوا ولا اللحى واعفوا الشارب وأحفوا النواصي تقصوا ولا 
  الأزر

തലയുടെ മുന്നറവാം നിങ്ങള്‍ മുറിക്കരുതപ(അഥവാ, തലയുടെ ബാക്കി ഭാഗടത്താന്നാം ക്രമ 
ത്തിൽ മുെി മുറിക്കാടത മുൻഭാഗത്തപ മാത്രമായി മുറിക്കൽ). നിങ്ങള്‍ മീശ പടറ ടവട്ട കയുാം 
താെി (ഒന്നാം ടചയ്യാടത) മുറി വളരാൻ വിടുകയുാം ടചയ്യക. (സവഹീഹപ തർഗീബപ  വ ത്തർ 
ഹീബപ ) 
10. വിവാഹാം കഴിക്കാത്തവ൪ 

ول   قَالَ  قَالتَْ  عَئشَِةَ، عَنْ  َِّ  رَس  نَّتِِ  مِنْ  النيكََح  :  ـ وسلم عليه الله صلى ـ الله نَّتِِ  يَعْمَلْ  لمَْ  فَمَنْ  س    مِنّي  فَليَْسَ  بسِ 
 )إبن ماجة( 

ആയിശയിൽ(റ) നിന്നപ നിനവദനാം: നബി صلى الله عليه وسلم പറഞ്ഞു: വിവാഹാം എടെ സുന്നത്തിൽ 
ടപട്ടതാണപ. എടെ സുന്നത്തനുസരിച്ചപ ആരപ പ്രവ൪ത്തിക്കുന്നിടല്ലനയാ  അവൻ എന്നിൽ 
ടപട്ടവനല്ല. (ഇബ്നുമാജ) 

 
 ടറൗദത്തുൽ ഖുത്തബാഇടെ നനാട്ടിടനക്കുറിച്ചുളള താങ്കളുടെ അഭിപ്രായങ്ങളുാം നി൪നദ 

ശങ്ങളുാം അറിയിക്കുക.  
 ഖുത്തുബ നനാട്ടുകള്‍ ലഭിക്കാൻ (+917034743343) എന്ന നമ്൪ നസവപ ടചയ്തു നപരുാം 

സ്ഥലവാം നച൪ത്തു വാെപസാപപ ടമനസജപ അയക്കുക. 
 മുമ്പ തയ്യാറാക്കിയ ഖുത്തുബകള്‍ ലഭിക്കാൻ http://www.sufaraulislam.com/  

എന്ന റസറപ സന്ദ൪ശിക്കുക.  

http://www.sufaraulislam.com/

